/70x120mm
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We hope you never have the need, but if you do, our service is
friendly. If you have any question, please contact us. We will response
your inquiry within 24 hours.

to Service

Telephone:(725) 255-2966
Email:support001@keepsmile.vip
We will help you solve the problem!

Tr

bleshooting

1. Cannot connect to "Magic Lantern™ app.
a. Check if the lamp is powered on, try disconnecting and re-powering

b. Check if Bluetooth on the smartphone is enabled, or try connecting with another
smartphone.

c. Make sure the app is the latest version.
d. When connecting for the first time, ensure the smartphone is near the lamp.

2. Can multiple users control a single lamp at the same time use APP?
a. Each lamp can only be connected to one APP account at a time.

b. If multiple accounts want to use the one lamp, user A must disconnect on
Magic Lantern APP. Then user B can connect and use it on the APP

3. The remote control does not work
a. Check if the remote control battery has power
b. Reset the remote control, then re-pair it.

Reset the remote:

Disconnect the power for 5-10 seconds, within 15 seconds after power-on,

long press the "AUTO" button on the remote control until the light flashes 3 times,
decoding is successful.

Disconnect the power for 5-10 seconds, within 15 seconds after power-on,
long press the "AUTQ" button on the remote control until the light flashes 3 times,
Re-pairing is successful.

4. Why the app need permissi for | ion, bl h, micr
storage, camera, etc?

a. Location permissions: Android system requires location to scan for bluetooth devices
and connect. It's not "Magic Lantern” app needs the buyer's location information, it's the
Android system that needs it. IOS system does not require location permissions.

b. Bluetooth permissions: Allow bluetooth to connect to use the app.

c. The recording, storage, and camera permissions are optional (Optionally close).
They are only required when using some functions.

Stroage: When using the music mode, need to read the music in the mobile phone.
Microphone:When using the mic mode, you need to grab the surrounding sound.
Camera: When uploading profile pictures.

d. We do not record and sove any buyer's location and other information.
You can set all permissions to allow only while app in use.

6. Other issues.

Please call or email us, we will provide you with a satisfactory solution.

Packing List

Lamp Pole 3
Lamp Base 1
Power Adaper with Cable 1
Remote Control 1
User Manual 1
Check if all the parts are completely.
Lamp Pole x3 Remote Control Power Adapter

nstallation

Step1:

Check if all the parts are completely.
Connect the power adapter to check

if floor lamp can work normally.

Warning

Be sure to test before installing.

i Any questions, please feel

: free to contact us by email or phone

Connect the wires on the pole

with the power adapter.Plug
in, to check if they can work

normally.

If the lamp does not light up

after connecting to the power
supply,please press the switch

button on the base of the lamp.

: Step2:

1 Insert the light pole firmly from
1 bottom to top in sequence.
1

1

20mode switching

Turn on/off

APP C ol

Magic Lantern APP Control

1. Scan the below QR code or search "Magic Lantern" on Apple APP or Google play store,
download and install it on your phone or tablet.

Download on the

App Store
(clagigel]
" Google Play

© Cancel

Q magic lantern
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2. Turn on Bluetooth on your phone.

-

&). Please do not connect the device on the Bluetooth interface (the picture below is an error

example).
& Bluetooth ®

Bluetooth o

Currently visible to nearby devices.

00202403091841072721853

Device name 644349941

Received files

AVAILABLE DEVICES

X MELK-0A21 %

After turn on the Bluetooth, please open straight to the Magic Lantern app.Click the list

@ icon in the upper left corner.

«  mark means sucessfully connected.
+ % mark means Bluetooth unconnected, please tap this mark to
make it connected

Group Manage +

Turn on/off

Loop playback of 20 modes — @.

L Whit
Red | ﬁwﬁ — M‘ui\c mode (3 types)
Green —| aga — Blue

Brightness decrease — t— Brightness increase

1 hour shut dow {— 2 hours shut down

Specification
Model HX-818
Voltage AC 100-240V,DC 12V
Wattage 17W
Colors RGBIC
Control Method APP/RF Remote/Button
Material Aluminum Alloy

1. Indoor use only.It is non-waterproof.

2. Please use the packaged adapter to meet the working power requirement.

3. Power off before installation, cleaning and idle.

4. Please do not use it in humid environments or at high temperatures

5.Please do not use a power supply higher than 12V in US

6. Please do not plug or unplug the power cord with wet hands, keep itin a dry
environment.

7. Please stop using it if there are any defective issues found in the product.

8. Contains small accessories such as screws, be careful not to be swallowed by
children.Keep children away from this product.

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

[ob 2d
QR-Code scannen
App herunterladen

Benutzerhandbuch
RGBIC-Stehlampe
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Kundenservice

Wir hoffen, dass Sie das nie brauchen werden, aber falls doch, ist unser Service
freundlich. Wenn Sie Fragen haben, kontaktieren Sie uns bitte. Wir werden lhre
Anfrage innerhalb von 24 Stunden beantworten.

E-Mail: support001@keepsmile.vip
Wir helfen Ihnen, das Problem zu lsen!

hlerbehebung

1. Keine Verbindung zur “Magic Lantern”-App maglich.

a. Uberpriifen Sie, ob die Lampe eingeschaltet ist, versuchen Sie, sie zu trennen und
wieder einzuschalten.

b. Uberpriifen Sie, ob Bluetooth auf dem Smartphone aktiviert ist, oder versuchen
Sie, eine Verbindung mit einem anderen Smartphone herzustellen.

c. Stellen Sie sicher, dass die App die neueste Version hat.

d. Stellen Sie beim ersten Verbinden sicher, dass sich das Smartphone in der Nahe
der Lampe befindet.

2. Kénnen mehrere Benutzer eine einzelne Lampe gleichzeitig (iber die App steuern?
a. Jede Lampe kann jeweils nur mit einem App-Konto verbunden sein.

b. Wenn mehrere Konten die eine Lampe verwenden méchten, muss Benutzer A die
Verbindung zur

Magic Lantern-App trennen. AnschlieBend kann Benutzer B eine Verbindung
herstellen und sie iiber die App verwenden.

3. Die Fernbedienung funktioniert nicht
a. Uberpriifen Sie, ob die Batterie der Fernbedienung geladen ist
b. Setzen Sie die Fernbedienung zuriick und koppeln Sie sie dann erneut.

Fernbedienung zuriicksetzen:

Stromversorgung fiir 5-10 Sekunden trennen, innerhalb von 15 Sekunden nach dem
Einschalten die Taste "AUTO" auf der Fernbedienung lange driicken, bis das Licht
3-mal blinkt. Die Dekodierung ist erfolgreich.

Erneutes Koppeln:

Stromversorgung fiir 5-10 Sekunden trennen, innerhalb von 15 Sekunden nach dem
Einschalten die Taste "AUTO" auf der Fernbedienung lange driicken, bis das Licht
3-mal blinkt. Das erneute Koppeln ist erfolgreich.

o @

4, Warum bendtigt die App B
Speicher, Kamera usw.?

) fir Standort, B

a. Standortberechtigungen: Das Android-System bendtigt den Standort, um nach
Bluetooth-Geréten zu suchen und eine Verbindung herzustellen. Nicht die ,Magic
Lantern"-App benétigt die Standortinformationen des Kaufers, sondern das
Android-System. Das i0S-System benétigt keine Standortberechtigungen.

b. Bluetooth-Berechtigungen: Erlauben Sie die Bluetooth-Verbindung, um die App zu
verwenden.

c. Die Berechtigungen fiir Aufnahme, Speicherung und Kamera sind optional (optional
geschlossen). Sie werden nur bei Verwendung einiger Funktionen benétigt.

Speicher: Bei Verwendung des Musikmodus miissen Sie die Musik auf dem
Mobiltelefon lesen.

Mikrofon: Bei Verwendung des Mikrofonmodus miissen Sie die Umgebungsgerausche
erfassen.

Kamera: Beim Hochladen von Profilbildern.

d. Wir zeichnen weder den Standort noch andere Informationen des Kaufers auf und
speichern sie nicht. Sie konnen alle Berechtigungen so einstellen, dass sie nur
wahrend der Verwendung der App zulassig sind.

6. Andere Probleme.
Bitte rufen Sie uns an oder senden Sie uns eine E-Mail. Wir werden Ihnen eine
zufriedenstellende Losung anbieten.

Packing List

Lichtmast

Lampensockel
Netzteil mit Kabel
Fernbedienung

Bedienur

alala]a|w

Uberpriifen Sie, ob alle Teile vollsténdig sind.

Lichtmast x3 Fernbedienung Netzteil

Benutzerhandbuch

(@

Lampensockel

stallatiol

Schritt 1:

> 1
Uberpriifen Sie, ob alle Teile vollstandig sind.

SchlieBen Sie das Netzteil an, um zu prifen,

ob die Stehlampe normal funktioniert.

Warnung

i Testen Sie unbedingt vor der
! Installation. Bei Fragen kénnen :
i Sie uns gerne per E-Mail :
i kontaktieren.

Verbinden Sie die Dréhte an
der Stange mit dem Netzteil.

Stecken Sie sie ein, um zu
priifen, ob sie normal
funktionieren.

Wenn die Lampe nach dem
AnschlieBen an die
Stromversorgung nicht

leuchtet, driicken Sie bitte den

Schalter am Lampensockel.

Schritt 2:
Den Lichtmast der Reihe nach von
unten nach oben fest einstecken.

@

20 Moduswechsel

Ein-/Ausschalten

APP-Steuerung

Magic Lantern APP-Steuerung

1. Scannen Sie den untenstehenden QR-Code oder suchen Sie im Apple App Store oder im
Google Play Store nach "Magic Lantern’laden Sie es herunter und installieren Sie es auf
Ihrem Telefon oder Tablet.

GETITON
P Google Play

© Cancel

Magic-Lantern
) GET

2. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein.

()

3

Of

& Focus ] L |

@. Bitte verbinden Sie das Gerét nicht tiber die Bluetooth-Schnittstelle (das Bild unten
ist ein Fehlerbeispiel).

& Bluetooth ®

Bluetooth o

Currently visible to nearby devices.

00202403091841072721853

Device name 644349941

Received files

AVAILABLE DEVICES

X MELK-0A21 %

@

Offnen Sie nach dem Einschalten von Bluetooth direkt die Magic Lantern-App.
Klicken Sie oben links auf das Listensymbol.

(]

« (@ Das Zeichen bedeutet, dass die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

. g‘)o Das Zeichen bedeutet, dass die Bluetooth-Verbindung unterbrochen wurde.
Tippen Sie auf dieses Zeichen, um die Verbindung herzustellen.

Group Manage +

06@

= interference that may cause undesired operation.
User Manual B User Manual Lamp Base UK PR O .
RGBIC Floor Lamp Doumiond APP e FECEL®RY E €T vecever
= e ~@ = @ @ =

14-Tasten-RF-Fernbedien

Loop-Wiedergabe
von 20 Modi @-— Ein-/Ausschalten

8

ot ﬂ@ﬁ f— Musikmodus (3 Typen)
Griin —| %G [ Beu

Helligkeit verringern
~ | Helligkeit erhihen

T— 2 Stunden Ausschalten

Spezifikation
Modell HX-818
Spannung AC100-240 V,DC 12V
Leistung 17W
Farben RGBIC
Steuerungsmethode APP/RF-Fernbedienung/Taste
Material Aluminiumlegierung

WARNUNG:

1. Nur fir den Innenbereich. Nicht wasserdicht.

2, Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Adapter, um den Betriebsstrombedarf zu
decken.

3. Vor der Installation, Reinigung und im Leerlauf ausschalten.

4. Bitte nicht in feuchter Umgebung oder bei hohen Temperaturen verwenden.

5. Bitte stecken Sie das Netzkabel nicht mit nassen Hénden ein oder aus, sondern
bewahren Sie es an einem trockenen Ort auf.

6. Bitte verwenden Sie es nicht mehr, wenn das Produkt defekt ist.

7. Enthélt Kleinteile wie Schrauben. Achten Sie darauf, dass diese nicht von Kindern
verschluckt werden. Halten Sie Kinder von diesem Produkt fern.

FCC Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

KFECEQORY E @

Service client

Nous espérons que vous n'en aurez jamais besoin, mais si c'est le cas, notre service
est convivial. Si vous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter. Nous

4. Pourquoi I'application a-t-elle besoin d'autorisations pour la localisation, le
le mi le k I'appareil photo, etc. ?

a. Autorisations de localisation : le systéeme Android nécessite la localisation pour

rechercher les appareils Bluetooth

nstallatio

2. Activez le Bluetooth sur votre téléphone.

V Apres avoir activé le Bluetooth, ouvrez directement l'application Magic Lantern.
O Cliquez sur l'icone de liste dans le coin supérieur gauche.

Allumer/éteindre

Lecture en boucle
de 20 modes @‘

Email:support001@keepsmile.vip

Ti aiuteremo a risolvere il problema!

Risoluzione dei problemi

1. Impossibile connettersi all'app "Magic Lantern"

a. Controllare se la lampada & accesa, provare a scollegarla e riaccenderla.

b. Controllare se il Bluetooth sullo smartphone & abilitato o provare a connettersi
con un altro smartphone.

c. Assicurarsi che l'app sia la versione pili recente.

d. Quando ci si collega per la prima volta, assicurarsi che lo smartphone sia vicino
alla lampada.

2. Piu utenti possono controllare una singola lampada contemporaneamente
tramite APP?

a. Ogni lampada puo essere collegata a un solo account APP alla volta.

b. Se piu account desiderano utilizzare una lampada, l'utente A deve scollegarsi
dallAPP

Magic Lantem. Quindi 'utente B pud connettersi e utilizzarla sull’APP.

3. Il telecomando non funziona
a. Controllare se la batteria del telecomando & carica
b. Reimpostare il telecomando, quindi riassociarlo.

Reimpostare il telecomando:

Scollegare I'alimentazione per 5-10 secondi, entro 15 secondi dall'accensione,
Premere a lungo il pulsante "AUTO" sul telecomando finché la luce non lampeggia 3
volte,La decodifica & riuscita.

| Ri-associazione: |
Scollegare l'alimentazione per 5-10 secondi, entro 15 secondi dall'accensione,
Premere a lungo il pulsante "AUTO" sul telecomando finché la luce non lampeggia 3

¢. Le autorizzazioni di registrazione, archiviazione e fotocamera sono facoltative
(opzionalmente chiuse).Sono necessarie solo quando si utilizzano alcune funzioni.
Memoria: quando si utilizza la modalita musica, & necessario leggere la musica sul
telefono cellulare.

Microfono: quando si utilizza la modalita microfono, & necessario catturare il suono
circostante.

Fotocamera: quando si caricano le immagini del profilo.

d. Non registriamo e non salviamo la posizione dell'acquirente e altre informazioni.E
possibile impostare tutte le autorizzazioni per consentire solo durante l'uso dell'app.

6. Altri problemi.
Chiamaci o inviaci un'e-mail, ti forniremo una soluzione soddisfacente.

Elenco di imballaggio

Asta della lampada
Base della lampada
Adattatore di ali ione

Telecomando

[ DR (R [ 1)

Manuale utente

Controllare se tutte le parti sono completamente.

Palo della lampada x3 d: di

Manuale utente Base della lampada

Collegare l'adattatore di corrente per
verificare se la lampada da terra
pud funzionare normalmente.

Attenzione

Assicurati di testare prima di

i installare. Per qualsiasi domanda,
non esitare a contattarci via e-mail

i otelefono

Collegare i fili sul palo con
I'adattatore di corrente.

Inserire la spina per verificare
se funzionano normalmente.

Se la lampada non si accende

dopo averla collegata

all'alimentazione, premere il

pulsante dellinterruttore
sulla base della lampada.

Commutazione 20 modalita

Accensione/spegnimento

Controllo Al

Magic Lantern Controllo APP

1. Scansiona il codice QR qui sotto o cerca "Magic Lantem" su Apple APP o Google Play
Store, scaricalo e installalo sul tuo telefono o tablet.

GETITON
" Google Play

© Cancel

Q. magic lantern
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@. Si prega di non collegare il dispositivo all'interfaccia Bluetooth (limmagine seguente
& un esempio di errore).

& Bluetooth ®

Bluetooth o

Currently visible to nearby devices.

00202403091841072721853

Device name 644349941

Received files

AVAILABLE DEVICES

X MELK-0A21 %

« (@ llsegno indica la connessione riuscita.

- ¢ ll segno indica che il Bluetooth non & connesso, tocca questo segno per
connetterlo.

Group Manage +

- répondrons & votre demande dans les 24 heures. et se connecter. Ce n'est pas I'application "Magic Lantern" qui a besoin des Etape1: | Etape2: =7 —Blanc
informations de localisation de I'acheteur, c'est le Vérifiez si toutes les pieces sont ! Insérez fermement le poteau (‘T’} Rouge —} Q N\~ Mode musique (3 types)
E-mail : support00i@keepsmile.vip systeme Android qui en a besoin. Le systeme I0S ne nécessite pas d'autorisations de completement. : d'éclairage de bas en haut dans Vert—1 0@ L Bleu
. L N localisation. Connectez l'adaptateur secteur pour lordre. JUUEE . % )
Nous vous aiderons a résoudre le problemetlt b. Autorisations Bluetooth : autorisez le Bluetooth a se connecter pour utiliser vérifier si le lampadaire peut fonctionner : P Commutation en 20 modes
fapplication. normalement. 1 ; \ * ellafettvergem \\® @_, Augmentation de la luminosité
c. Les autorisations d'enregistrement, de stockage et d'appareil photo sont facultatives 1 e
(fermez éventuellement). Attention 1 N @
u Elles ne sont requises que lors de I'utilisation de certaines fonctions. : 1 oS Activer/désactiver /@ @_* Arétaprés 2 heures
Stockage : lorsque vous utilisez le mode musique, vous devez lire la musique sur le i Assurez-vous de tester avant 1 4 Arrétaprés 1 heure
téléphone portable. i linstallation. Pour toute question, : 1 @ L_Iil
Dépannage Microphone : lorsque vous utilisez le mode micro, vous devez capter le son ! hésitez pas a nous contacter ! 1
environnant, par e-mail 1 1
. . N Appareil photo : lors du téléchargement de photos de profil. !
1 dese al “Magic Lantern” : '
. 9 " d. Nous n'enregistrons ni ne sauvegardons I'emplacement ni les autres informations N ' . .
a. Vérifiez si la lampe est allumée, essayez de la déconnecter et de la rallumer. de I'acheteur. : L Focis . ‘ Spec cations
b. Vérifiez si le Bluetooth est activé sur le smartphone ou essayez de vous connecter Vous pouvez définir toutes les autorisations pour les autoriser uniquement pendant ' APP Contro Modele X818
l'utilisation de l'application.
avec un autre smartphone. 1 Tension CA100-240V,CC 12V
¢. Assurez-vous que lapplication estla derniére version. Sleﬁ\lfet;enifsrgg;gfs& nous envoyer un e-mail, nous vous fournirons une solution : Contréle de [application Magic Lantern ignif i été établi = Puissance 7w
d. Lors de la premiére connexion, assurez-vous que le smartphone est a proximité de satisfaisante v ! 1 1. Scannez le code QR ci-dessous ou recherchez"Magic Lantern"sur Apple APP ou Google . § . " " . & La marque signifie que la connexion a été établie avec succes. Coul RGBIC
g Play Store, téléchargez-le et installez-le sur votre téléphone ou votre tablette. @ Veuillez ne pas connecter 'appareil sur linterface Bluetooth (Iimage ci-dessous est o La gnifi e Bluetooth nlest oté il ouleurs
1 la lampe. Li d li 1 y 3 g P 3 un exemple derreur) « = Lamarque signifie que le Bluetooth n'est pas connecté, veuillez appuyer sur ~ - —
iste de colisage ' p J cette marque pour la connecter. Méthode de contréle Télécommande/bouton APP/RF
2. Plusieurs utilisateurs peuvent-ils contréler une seule lampe en méme temps a Viardel 3 ' : Matériau Alliage daluminium
I'aide de Iapplication ? Gt de lampe Connectez les fils sur le poteau i 2 & Bluetooth ® =
a. Chaque lampe ne peut étre connectée qu'a un seul compte d'application a la fois. Base de lampe 1 avec I'adaptateur secteur. : uetoo = 4 AVERT'SSEMENT H
" . . m a il i Adaptateur secteur 1 o . Group Manage +
b.'S| plusieurs co‘mpteé s(I)uhaltenl utiliser une: rr.|eme lampe, l'utilisateur A doit se -|—'|'p . ; Branchez-le pour vérifier s'ils 1 Bluetooth 1. Utilisation en intérieur uniquement. Il n'est pas étanche.
déconnecter de l'application Magic Lantern. L'utilisateur B peut alors se connecter et eecomn‘\arl e . peuvent fonctionner normalement. : — ‘ ) 2. Veuillez utiliser I'adaptateur fourni pour répondre aux exigences de puissance de
I'utiliser sur I'application. Manuel d'utilisation 1 ' P GooglePla Currently visible to nearby devices. fonctionnement. . . X §
Sila Iampe ne s'allume pas ' d y 3. Etelgnez I‘appargll_a_vant l'installation, le nettoyage et Ia_ mise en veille. )
Vérifiez si toutes les pieces sont complétement. apres la connexion & 1 ) [ Zi ;Ie;llslez ne pas lutiliser dans des environnements humides ou  des températures
. . < . . 1 Device name -
3 Latélé de ne foncti l'alimentation électrique, veuillez ' Q magiclatern © Cancel fmm 5. Veuillez cesser de l'utiliser si des problémes défectueux sont détectés dans le
. La télécommande ne fonctionne pas .
a appuyer sur le bouton de 1 ; produit.
a. Vérifiez si la pile de la télécommande est chargée .vpp V L. ] 3 Magic-Lantern Received files 6. Bitte verwenden Sie es nicht mehr, wenn das Produkt defekt ist.
- » R linterrupteur situé sur la base ' g Lantem Ger 7 Contiont de petit e tols aue des s, vollles 5 o aul ont
b. Réinitialisez la ‘EleCOmmandE, puis reappalrez—la, FkA g qn lent ae petits accessoires tels que e§ vis, velllez a (.:e quils ne soient pas
Réinitialisez Ia t6l6 de: dela |ampe. 1 AVAILABLE DEVICES avalés par les enfants. Gardez les enfants loin de ce produitverschluckt werden.
! Halten Sie Kinder von diesem Produkt fern.
Débranchez I'alimentation pendant 5 & 10 secondes, dans les 15 secondes apreés la ' - .
mise sous tension, . - ! >B MELK OA21 % FCC compllance
appuyez longuement sur le bouton "AUTO" de la télécommande jusqu'a ce que la Mat de lampe x3 Télécommande Adaptateur secteur 1 This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
lumiére clignote 3 fois,le décodage est réussi. - ' following two conditions:
| Ré-appairage: | : (1) This device may not cause harmful interference, and
Débranchez I'alimentation pendant 5 a 10 secondes, dans les 15 secondes aprés la (2) this device must accept any mten‘e}rence rece»wed, including
mise sous tension,appuyez longuement sur le bouton "AUTO" de la télécommande interference that may cause undesired operation
Manuel d utlllSathn O] ' : jusqu'a ce que la lumiére clignote 3 fois,Le ré-appairage est réussi. =2 UK c 'l‘ 2y K \ \ade in China
. Scannez le code QR Manuel d'utilisation Base de lampe caAa - N
Lampadaire RGBIC Téléchargez lappiication — o
(N FR 02 i3 <] FR LY FR 06 (74 FR
— Dopo aver attivato il Bluetooth, apri direttamente I'app Magic Lantern. _
EN rvizio clienti 4. Perché I'app ha bisogno di autorizzazioni per posizione, bluetooth, |  ____________ Modal ité di control |° ________ 2. Attiva il Bluetooth sul tuo telefono. @ Fai clic sullicona dell'elenco nell'angolo in alto a sinistra. Telecomando RFaldta
: e, fotc ecc.? ) Installazione
DE Ci auguriamo che tu non ne abbia mai bisogno, ma se dovesse succedere, il nostro a. Autorizzazioni di posizione: il sistema Android richiede la posizione per cercare Riprod "
o o, e e o o e o ot dispositivi bluetooth e connettersi. Non & l'app "Magic Lantern" ad aver bisogno delle I T oo~ (@)— Accensione/spegnimento
FR ot 21 o : g - Hisp informazioni sulla posizione dell'acquirente, & il sistema Android che ne ha bisogno. Il Passaggio1: Fase 2: Pulsante di controllo | gionco
3 sistema |OS non richiede autorizzazioni di posizione. Controllare che tutte le parti siano Inserire saldamente il palo della luce dal '.). ((P} 9@ ianc
b. Autorizzazioni Bluetooth: consentire al bluetooth di connettersi per utilizzare 'app. completamente. basso verso l'alto in sequenza.

Rosso —| G‘ {— Modalita musica (3 tii)
Verde —1 Q G [ By

Diminuzione luminosita ~| Aumento luminosita

f— 2 ore dispegnimento
10ra di spegnimento

Spe

Modello HX-818

Tensione AC 100-240V,DC 12V
Potenza 7w

Colori RGBIC

APP/RF Remote/Pulsante
Lega di alluminio

Metodo di controllo

Materiale

TENZIONE

1. Solo per uso interno. Non & impermeabile.

2. Utilizzare I'adattatore in dotazione per soddisfare i requisiti di potenza di lavoro.
3. Spegnere prima dell'installazione, della pulizia e dell'inattivita.

4. Non utilizzarlo in ambienti umidi o ad alte temperature.

5. Non collegare o scollegare il cavo di alimentazione con le mani bagnate,
conservarlo in un ambiente asciutto.

6. Interrompere |'utilizzo in caso di problemi difettosi riscontrati nel prodotto.
7.Contiene piccoli accessori come viti, fare attenzione a non ingerirli da parte dei
bambiniTenere i bambini lontani da questo prodotto.

FCC Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation”

Manuale utente
Lampada da terra RGBIC

Scansiona codice QR
Scarica APP

Esperamos que nunca lo necesites, pero si lo necesitas, nuestro servicio es amable.
Si tienes alguna pregunta, contactanos. Responderemos a tu consulta dentro de las
24 horas.

Correo electrénico: support001@keepsmile.vip
iTe ayudaremos a resolver el problema!

Solu de problemas

1. No se puede conectar a la aplicacién "Magic Lantern"

a. Compruebe sila ldmpara estd encendida, intente desconectarla y volver a encenderla,
b. Compruebe si el Bluetooth del teléfono inteligente esta habilitado o intente
conectarlo con otro teléfono inteligente.

c. Aseglrese de que la aplicacién sea la dltima version.

d. Cuando se conecte por primera vez, asegurese de que el teléfono inteligente esté
cerca de la ldmpara.

2. ¢Pueden varios usuarios controlar una sola lampara al mismo tiempo i la

almacenamiento, camara, etc.?

a. Permisos de ubicacién: el sistema Android requiere la ubicacién para buscar
dispositivos Bluetooth y conectarse. No es la aplicacién "Magic Lantern" la que
necesita la informacién de ubicacién del comprador, es el sistema Android el que la
necesita. El sistema iOS no requiere permisos de ubicacion.

b. Permisos de Bluetooth: permite la conexién Bluetooth para usar la aplicacion.
¢. Los permisos de grabacion, almacenamiento y cdmara son opcionales
(opcionalmente, se pueden cerrar).Solo son necesarios cuando se usan algunas
funciones.Almacenamiento: cuando se usa el modo de musica, es necesario leer la
musica en el teléfono mévil.

Micréfono: cuando se usa el modo de micréfono, es necesario captar el sonido del
entorno.

Cémara: cuando se cargan fotos de perfil.

d. No registramos ni guardamos la ubicacion ni otra informacién del comprador.
Puede configurar todos los permisos para permitirlos solo mientras la aplicacion esta
en uso.

6. Otros problemas.
Lldmenos o envienos un correo electrénico y le ofreceremos una solucion satisfactoria.

Lista de embalaje

Poste de lampara
Base de lampara
Adaptador de corriente con cable

aplicacién?

a. Cada lampara solo se puede conectar a una cuenta de la aplicacion a la vez.

b. Sivarias cuentas quieren usar una lampara, el usuario A debe desconectarse de la
aplicacion

Magic Lantern. Luego, el usuario B puede conectarse y usarla en la aplicacion.

3. El control remoto no funciona
a. Verifique si la bateria del control remoto tiene carga
b. Reinicie el control remoto y vuelva a emparejarlo.

Reinicie el control remoto:

Desconecte la alimentacién durante 5 a 10 segundos, dentro de los 15 segundos
posteriores al encendido,mantenga presionado el botén "AUTO" en el control remoto
hasta que la luz parpadee 3 veces,la decodificacion se realizé correctamente.

Reemparejamiento:

Desconecte la alimentacién durante 5 a 10 segundos, dentro de los 15 segundos
posteriores al encendido,mantenga presionado el botén "AUTO" en el control remoto
hasta que la luz parpadee 3 veces,el reemparejamiento se realizé correctamente.
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Control remoto
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Manual del usuario

Compruebe si todas las piezas estan completamente.

Poste de l4mparax3 ~ Control remoto  Adaptador de corriente

Manual del usuario Base de lampara

-

Paso 1:

Verifique que todas las piezas estén en su

lugar.

Conecte el adaptador de corriente para
verificar que la ldampara de pie funcione
con normalidad.

yAN

i Asegurese de realizar una prueba

i antes de instalar. Si tienealguna

i pregunta, no dude en comunicarse
i con nosotros por correo electrénico. :

Advertencia

Conecte los cables en el poste
con el adaptador de corriente.

Enchufelo

para comprobar si funcionan
con normalidad. Si la ldmpara

no se enciende después de ¢
onectarla a la fuente de

alimentacién, presione el botén

del interruptor en la base de
la l[dmpara.

Paso 2:
Inserte el poste de luz firmemente desde
abajo hacia arriba en secuencia.

Cambio de modo de 20

Encendido/apagado

Control de la aplicaci

Control de |a linterna magica mediante la aplicacion

Escanee el cédigo QR a continuacion o busque "Magic Lantem" en la aplicacion de Apple o
en la tienda Google Play,descarguelo e instalelo en su teléfono o tableta.

GeTITON
" Google Play

O Cancel

Magic-Lantern
Lantern GET
Kkt
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. No conecte el dispositivo a la interfaz Bluetooth (la imagen a continuacion es un
ejemplo de error).

& Bluetooth ®

Bluetooth o

Currently visible to nearby devices.

00202403091841072721853

Device name 644349941

Received files

AVAILABLE DEVICES

X MELK-0A21 %
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« (9 Lamarca significa que la conexion se realiz6 correctamente.

. —(‘)o La marca significa que el Bluetooth no esta conectado. Toque esta marca
para conectarlo.

Group Manage +
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O] R volte Il ri-associazione & riuscito. c K Made in China
Limparado pie RGBIC KFE(EQRY Z@
Descargar aplicacién
= Después de activar el Bluetooth, abra directamente la aplicacién Magic Lantern.
EN Atencion al cliente 4. ¢Por qué la aplicacién i isos de ubicacién, Bl SO [nstalacion B Modo de control __________ 2. Encienda el Bluetooth en su teléfono. @ Haga clic en el icono de lista en la esquina superior izquierda. ol remoto RF de 14 tecla

Reproduccion en bucle __’ @.— Encendido/apagado
de 20 modos @ 9

{—Blanco

Rojo — ﬂg {— Modo de misica 3 tipos)

Verde —

= o

Reduccién de brillo —— {— Aumento de brillo

Apagado tras 1 hora %—@ @—% Apagado tras 2 horas

Especificacion
Modelo HX-818

| Voltaje CA100-240V, CC 12V
Potencia 17W
Colores RGBIC
Método de control APP/RF Control remoto/botén
Material Aleacién de aluminio

ATENCION:

1. Solo por uso interno. No es impermeable.

2. Utilizzare I'adattatore in dotazione per soddisfare i requisiti di potenza di lavoro.
3. Spegnere prima dell'installazione, della pulizia e dell'inattivita.

4. Non utilizzarlo in ambientei umidi o ad alte Temperature..

5. Non collegare o scollegare il cavo di alimentazione con le mani bagnate,
consérvelo en un ambiente asciutto.

6. Interrompere I'utilizzo in caso di problemi difettosi riscontrati nel prodotto.
7.Contiene pequefios accesorios como tornillos, tenga cuidado de que no sean
ingeridos por los nifios. Mantenga a los nifios alejados de este producto.

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance could void
the user's authority to operate the
equipment.

15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential

uses and can radiate radio frequency

cause harmful interference to radio
communications. However, there is

occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful
interference to radio or television

turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of
the following measures:

installation. This equipment generates
energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may

no guarantee that interference will not

reception, which can be determined by

-Reorient or relocate the receiving
antenna.

-Increase the separation between the
equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which

the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

FCC RF Radiation Exposure Statement:
1. This Transmitter must not be co-
located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

2. This equipment complies with RF
radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

3. This equipment should be installed
and operated with minimum distance
20cm between the radiator and your
body.




